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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 107/2008

2008 m. sausio 15 d.

i§ dalies keiciantis Reglamentg (EB) Nr. 1924/2006 dél teiginiy apie maisto produkty maistingumg ir

sveikatingumg

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos
95 straipsni,

atsizvelgdami j Komisijos pasitilyma,

atsizvelgdami | Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly
komiteto nuomong (1),

laikydamiesi Sutarties 251 straipsnyje nustatytos tvarkos (2),

kadangi:

1

Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr. 1946/
2006 (}) nustatoma, kad 1999 m. birzelio 28 d. Tarybos
sprendime 1999/468/EB, nustatanciame Komisijos naudo-
jimosi jai suteiktais jgyvendinimo jgaliojimais tvarka (%),
nustatyta reguliavimo procediira turi bati taikoma priimant
Sio reglamento jgyvendinimo priemones.

Sprendimas 1999/468/EB buvo i§ dalies pakeistas Spren-
dimu 2006/512[EB, kuriuo buvo nustatyta reguliavimo
procediira su tikrinimu, taikoma priimant bendro pobiidzio
priemones, skirtas i§ dalies pakeisti neesmines pagrindinio
dokumento, priimto laikantis Sutarties 251 straipsnyje
nustatytos tvarkos, nuostatas, isbraukiant kai kurias tokias
nuostatas arba jraant naujas neesmines nuostatas.

Visy pirma Komisijai turéty bati suteikti jgaliojimai tvirtinti
Bendrijos priemones, susijusias su tam tikry maisto
produkty Zenklinimu, pateikimu ir reklamavimu, numatyti
islygas, leidZiancias nukrypti nuo tam tikry Reglamento
(EB) Nr. 1924/2006 nuostaty, nustatyti ir atnaujinti
maistiniy medziagy apibadinimus, jy vartojimo salygas ir
i$imtis, sudaryti ir (arba) keisti teiginiy apie maistinguma ir
sveikatinguma sarasus bei keisti maisto produkty, kuriy
apibudinimas minétaisiais teiginiais draudZiamas arba
ribojamas, sara$a. Kadangi $ios priemonés yra bendro
pobudzio ir skirtos neesminéms to reglamento nuostatoms
i§ dalies pakeisti ir (arba) papildyti tg reglamenta naujomis
neesminémis nuostatomis, jos turi biti tvirtinamos pagal
Sprendimo 1999/468/EB 5a straipsnyje nustatyta regulia-
vimo procedirg su tikrinimu.

) OL C 325, 2006 12 30, p. 37.

2007 m. birzelio 7 d. Europos Parlamento nuomoné (dar
nepaskelbta Oficialiajame leidinyje) ir 2007 m. gruodzio 17 d.
Tarybos sprendimas.

) OL L 404, 2006 12 30, p. 9; iStaisyta OL L 12, 2007 1 18, p. 3.

OL L 184, 1999 7 17, p. 23. Sprendimas su pakeitimais, padarytais
Sprendimu 2006/512/EB (OL L 200, 2006 7 22, p. 11).

4

Tuo atveju, kai leidimas vartoti teiginj suteikiamas tik
vienam konkre¢iam maisto verslo operatoriui, nuostaty dél
duomeny apsaugos taikymas neturéty uzkirsti galimybés
kitiems pareiskéjams prasyti leidimo vartoti tg patj teiginj.

Todél Reglamentas (EB) Nr. 1924/2006 turéty biti
atitinkamai i§ dalies pakeistas,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 19242006 i3 dalies keiciamas taip:

)

1 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a) 2 dalies antra pastraipa pakei¢iama taip:

,Nepakuoty maisto produkty (jskaitant $viezius pro-
duktus, pvz., vaisius, darZoves arba duong), kurie
pateikiami j prekyba galutiniam vartotojui arba viesojo
maitinimo jstaigoms, ir maisto produkty, pakuojamy
pardavimo vietose pirkéjo prasymu, arba nepakuoty
produkty, kuriuos ketinama i§ karto parduoti, atvejais
7 straipsnis ir 10 straipsnio 2 dalies a ir b punktai
netaikomi. Kol pagal 25 straipsnio 3 dalyje nurodyta
reguliavimo procediirg su tikrinimu bus patvirtintos
Bendrijos priemonés, skirtos i§ dalies pakeisti neesmi-
nes $io reglamento nuostatas, jskaitant jo papildyma,
gali bati taikomos nacionalinés nuostatos.”;

b) 4 dalis pakei¢iama taip:

»4. Bendriniy deskriptoriy (pavadinimy), kurie tra-
diciskai vartojami siekiant nurodyti maisto produkty
arba gérimy rasies ypatybes, kurios gali turéti poveikj
7mogaus sveikatai, atveju, remiantis maisto verslo
operatoriy pateikta paraiSka, pagal 25 straipsnio
3 dalyje nurodyta reguliavimo procediirg su tikrinimu,
galima priimti nuostata, kuria siekiama i§ dalies
pakeisti neesmines $io reglamento nuostatas jj
papildant, leidziancig nukrypti nuo 3 dalies. Paraiska
siunciama valstybés narés kompetentingai nacionali-
nei institucijai, kuri ja nedelsiant perduoda Komisijai.
Komisija patvirtina ir paskelbia taisykles, skirtas
maisto verslo operatoriams, kuriomis vadovaujantis
turi biti teikiamos tokios paraiskos, siekiant uztikrinti,
kad jos bty nagrinéjamos skaidriai ir per protinga
laikg.”
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2) 3 straipsnio antros pastraipos d punktas pakeiciamas taip:

.d)

tiesiogiai ar netiesiogiai teigti ar uZsiminti, kad
subalansuota ir jvairi mityba apskritai negali suteikti
tinkamo maistiniy medziagy kiekio. Maistiniy
medziagy, kuriy subalansuota ir jvairi mityba suteikti
negali, atveju, nukrypti leidZiancios nuostatos, jskai-
tant jy taikymo salygas, skirtos i§ dalies pakeisti
neesmines $io reglamento nuostatas ji papildant, gali
biiti priimamos pagal 25 straipsnio 3 dalyje nurodyta
reguliavimo procedirg su tikrinimu, atsizvelgiant
j valstybése narése esancias konkrecias aplinkybes.*;

3) 4 straipsnis i§ dalies keiciamas taip:

a)

b)

1 dalis i§ dalies kei¢iama taip:

i)  pirma pastraipa pakeiciama taip:

,1. Iki 2009 m. sausio 19 d. Komisija nustato
konkre¢ius maistiniy medziagy apibidinimus,
jskaitant iSimtis, kuriuos maisto produktai arba
ju kategorijos privalo atitikti, kad galéty bati
daromi teiginiai apie jy maistinguma ar sveika-
tingumg, bei nustato teiginiy apie maisto
produkty arba jy kategorijy maistingumag ir
sveikatinguma vartojimo sglygas, atsizvelgiant
i maistiniy medziagy apibiidinimus. Sios prie-
mongs, skirtos i§ dalies pakeisti neesmines $io
reglamento nuostatas ji papildant, patvirtinamos
pagal 25 straipsnio 3 dalyje nurodytg regulia-
vimo procediirg su tikrinimu.”;

ii) SeSta pastraipa pakei¢iama taip:

JAtsizvelgiant | mokslo raidg, maistiniy
medziagy apibtidinimai ir jy vartojimo salygos,
skirti i§ dalies pakeisti neesmines $io reglamento
nuostatas jj papildant, atnaujinami pagal
25 straipsnio 3 dalyje nurodytg reguliavimo
procediirg su tikrinimu ir pasitarus su suintere-
suotomis $alimis, ypa¢ su maisto verslo opera-
toriais ir vartotojy grupémis.®;

5 dalis pakei¢iama taip:

,5. Taikant 25 straipsnio 3 dalyje nurodyta regulia-
vimo procediira su tikrinimu, atsizvelgiant { mokslines
isvadas ir siekiant i§ dalies pakeisti neesmines Sio
reglamento nuostatas jj papildant, galima patvirtinti
priemones, nustatandias kitus nei 3 dalyje nurodytus
maisto produktus ar kitas maisto produkty kategori-
jas, kurioms priklausan¢ius produktus draudziama
apibudinti teiginiais apie maistinguma ar sveikatin-
gumg arba tokie teiginiai ribojami.”;

4)

6)

8 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:

,2. Priedo pakeitimai priimami pagal 25 straipsnio
3 dalyje nurodytg reguliavimo procedirg su tikrinimu ir
tam tikrais atvejais pasikonsultavus su Tarnyba. Tinkamais
atvejais Komisija jtraukia interesy grupes, ypa¢ maisto
verslo operatorius ir vartotojy grupes, siekdama jvertinti $iy
teiginiy suvokima ir supratima.”;

13 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a) 3 dalis pakeiciama taip:

»3. Komisija, pasikonsultavusi su Tarnyba, taiky-
dama 25 straipsnio 3 dalyje nurodyta reguliavimo
procediirg su tikrinimu, ne véliau kaip iki 2010 m. sau-
sio 31 d. patvirtina 1 dalyje pateikty leistiny teiginiy
Bendrijos sarasa, skirtg i§ dalies pakeisti neesmines $io
reglamento nuostatas ji papildant, bei visas bitinas siy
teiginiy vartojimo sglygas;

b) 4 dalis pakei¢iama taip:

»4. Bet kurie 3 dalyje nurodyto saraso pakeitimai,
kurie grindziami visuotinai pripaZintais moksliniais
duomenimis ir skirti i§ dalies pakeisti neesmines $io
reglamento nuostatas jji papildant, priimami pagal
25 straipsnio 3 dalyje nurodyta reguliavimo procediirg
su tikrinimu, pasikonsultavus su Tarnyba, pacios
Komisijos iniciatyva ar valstybés narés prasymu.”;

17 straipsnio 3 dalis pakeic¢iama taip:

,3. Galutinis sprendimas dél paraiskos, skirtas neesmi-
néms $io reglamento nuostatoms i§ dalies pakeisti ji
papildant, priimamas pagal 25 straipsnio 3 dalyje nurodyta
reguliavimo procediirg su tikrinimu.

Tadiau tuo atveju, kai pareiskéjui prasant uZtikrinti
nuosavybés teise saugomy duomeny apsauga Komisija
sitilo apriboti teiginio vartojima pareiskéjo naudai:

a)  sprendimas dél leidimo vartoti teiginj priimamas pagal
25 straipsnio 2 dalyje nurodytg reguliavimo proce-
diira. Siuo atveju leidimas, jei jis suteiktas, baigia
galioti praéjus penkeriems metams;

b) prie§ pasibaigiant penkeriy mety laikotarpiui, jei
teiginys vis dar atitinka $iame reglamente numatytas
salygas, Komisija pateikia priemoniy projekta dél
leidimo vartoti atitinkamg teiginj be apribojimy
suteikimo, kuriomis siekiama i§ dalies pakeisti
neesmines $io reglamento nuostatas jj papildant, ir
sprendimas dél $io priemoniy projekto priimamas
pagal 25 straipsnio 3 dalyje nurodyta reguliavimo
procediirg su tikrinimu.*;
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7)

8)

18 straipsnio 4 dalies antra pastraipa pakei¢iama taip:

,5. Jei Tarnyba pateikia nuomong, kad ji nepritaria
teiginio jtraukimui | 4 dalyje nurodyta sgrasa, sprendimas
dél paraiskos, skirtas i§ dalies pakeisti neesmines $io
reglamento nuostatas jj papildant, priimamas pagal
25 straipsnio 3 dalyje nurodyta reguliavimo procediirg su
tikrinimu.

Tadiau tuo atveju, kai pareiskéjui prasant uZtikrinti
nuosavybés teise saugomy duomeny apsauga Komisija
sitilo apriboti teiginio vartojimg pareiskéjo naudai:

a)  sprendimas dél leidimo vartoti teiginj priimamas pagal
25 straipsnio 2 dalyje nurodyta reguliavimo proce-
diirg. Siuo atveju leidimas, jei jis suteiktas, baigia
galioti pragjus penkeriems metams;

b) prie§ pasibaigiant penkeriy mety laikotarpiui, jei
teiginys vis dar atitinka Siame reglamente numatytas
salygas, Komisija pateikia priemoniy projekta dél
leidimo wvartoti atitinkama teiginj be apribojimy
suteikimo, kuriomis sickiama i§ dalies pakeisti
neesmines §io reglamento nuostatas ji papildant, ir
sprendimas dél $io priemoniy projekto priimamas
pagal 25 straipsnio 3 dalyje nurodytg reguliavimo
procediirg su tikrinimu.;

20 straipsnio 2 dalies antros pastraipos 2 ir 3 punktai
pakeiciami taip:

,2. fakta, kad Komisija suteiké leidimg vartoti teiginj apie
sveikatinguma remdamasi nuosavybés teise saugomais
duomenimis ir kad teiginio vartojimas apribotas.

3. 17 straipsnio 3 dalies antroje pastraipoje ir 18 straips-
nio 5 dalies antroje pastraipoje nurodytais atvejais —
fakta, kad leidimas vartoti teiginj apie sveikatinguma
suteikiamas ribotos trukmés laikotarpiui.”;

9)

10)

25 straipsnis pakeiCiamas taip:

»25 straipsnis
Komiteto procediira

1. Komisijai padeda komitetas.

2. Jei yra nuoroda j $ig dalj, taikomi Sprendimo 1999/
468/EB 5 ir 7 straipsniai, atsiZvelgiant { minéto sprendimo
8 straipsnio nuostatas.

Sprendimo 1999/468/EB 5 straipsnio 6 dalyje nustatytas
laikotarpis yra trys ménesiai.

3. Jei yra nuoroda i $ig dalj, taikomos Sprendimo 1999/
468[EB 5a straipsnio 1-4 dalys ir 7 straipsnis, atsiZvelgiant
i minéto sprendimo 8 straipsnio nuostatas.”;

28 straipsnis i§ dalies keiciamas taip:
a) 4 dalies pirmos pastraipos b punktas pakeiciamas taip:

,b) Komisija taikydama 25 straipsnio 3 dalyje nuro-
dyta reguliavimo procediirg su tikrinimu, priima
sprendima dél $iy teiginiy vartojimo; $is spren-
dimas yra skirtas i§ dalies pakeisti neesmines $io
reglamento nuostatas.”;

b) 6 dalies a punkto ii papunktis pakeiciamas taip:

,i) pasikonsultavusi su Tarnyba, Komisija, taiky-
dama 25 straipsnio 3 dalyje numatyta regulia-
vimo procediira su tikrinimu, priima sprendima
dél teiginiy apie sveikatinguma, kuriems $iuo
budu suteikiamas leidimas, parengta siekiant is
dalies pakeisti neesmines $io reglamento nuosta-
tas ji papildant.”

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng nuo jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Strasbtire 2008 m. sausio 15 d.
Europos Parlamento vardu
Pirmininkas

H.-G.POTTERING

Tarybos vardu
Pirmininkas

J. LENARCIC



